C. XycanHoB

PEAJIMN B COBPEMEHHOM XV IO)KECTBEHHOM TEKCTE
N CIIOCOBBI UX ITEPEBOIA HA AHI'JIMMCKHNUA A3bIK

AJIeKBaTHOCTh MepeAaud HaIlMOHAJIbHO-KYJIbTYPHOTO KOJOpPHUTa MpHU Tepe-
BOJIE TEKCTa C OJIHOTO SI3bIKa Ha JAPYroM COCTABIISIET IJIaBHYIO MpoOieMy mepe-
BOJYHUKA MU paboTe ¢ peaiusiMu.

250



AKTYyanbHOCTh UCCIEAOBaHUS 00YCIOBIeHA HEOOXOIMMOCTHIO TTIOMCKA HOBBIX
MOIXO/IOB K Tepefade peanuil Kak OCOOBIX €IMHMII, COJASPIKAIIUX JTHHTBOKYJIIh-
TYpPOJIOTHYECKUN KOMIIOHEHT YHUKAJILHOTO XapaKTepa.

[lenp MaHHOTO WCCIEAOBAaHUS 3aKIIOYAeTCsl B BBISIBICHHHM HambOoJee acK-
BaTHBIX CIIOCOOOB TIepedadd peajuil TMpHU IMEepPeBOAEe XYyI0KECTBEHHOW IPO3bBI
C PYCCKOTIO SI3bIKAa HA AHTJIUUCKHM.

MatepuanaoM HaCTOSIIETO JOKIajga SBHUINCH OOO3HAYCHHS peasiuid, W3BJC-
YEHHBIE METOJIOM CILIONTHOW BBHIOOpPKU W3 moBecTH JI. Ymurkoit «CoHedka» u ee
nepeBojia Ha aHTIMUCKUM s13bIK. Hamu Obuio BeIsIBIEHO 64 0003HaUYeHUs peasnid.
AHanmu3 3HAYCHWS JAaHHBIX CIWHWII, TIO3BOJWI BBIACIUTH PAJ  JIEKCHKO-
CEMAHTHUYECKUX TPYII, CPEeId KOTOPHIX HCTOPUUYECKUE peanuu: (Xpyuwéeckas
namusmadicka — A fat whiskery old woman, Sophia Yosifovna still lives in
Likhobory on the third floor of a five-story building dating from Khrushchev’s
crash program of apartment-building); reorpadudeckue peanuu: (MecmeuKosvlil
Ky3Hey u3z benopyccuu — Sonechka’s father, the son and heir of a blacksmith in
a little Jewish shtetl in Belorussia, was a born engineer with a practical streak),
OBITOBBIC peaiud (HampuMmep, oAexkaa, Mocyaa, MpeaMETbl MHTEpbepa U T.IL.):
samnux — jacket, myscypka — jacket, rumuactepka — military jackets.

be3ycnoBHO, ceMaHTHKa CJIOB GamMHUK, MYJXHCYpKA W eUMHACMepKa He
paBHO3HAYHA AHTIUHUCKOMY jackets, KOTOpOE€ OYECHBb MPUOIM3UTEIHLHO HAa3bIBACT
TU TPEAMEThl OJEKIbI TaplepoOa COBETCKOrO YEJIOBEKa, a ClIe0BATEIbHO,
TpeOyeT KOMMEHTapus IEPEBOIUUKA.

OcoOble TPYAHOCTH BBI3BIBACT MEPEBOJ KYJIbTYPHBIX/ITUTEPATYPHBIX PEATHHA,
MIPEICTABIICHHBIX aBTOPCKUMHU YCTOWYUBBIMU COYCTAHHSIMU: MeMHble aineu — In
the evenings, she perches a pair of lightweight Swiss spectacles on her nose
shaped like a pear and plunges into blissful depths, returning to the shady avenues
of Bunin or flinging herself headlong once more into the torrents of spring;
eéeutnue 600wl — In the evenings, she perches a pair of lightweight Swiss spectacles
on her nose shaped like a pear and plunges into blissful depths, returning to the
shady avenues of Bunin or flinging herself headlong once more into the torrents of
spring. B MaHHOM ciy4ae MBI MMEEM JCJI0 C OIMCATEIbHOH KOHCTPYKITUEH,
coziepkaiiei (akTOJIOTUYECKYIO OIMMOKY MPU YKa3aHWU Ha aBTOpa YCTONYHBOTO
BbIpakeHUs. «BemHue Boas» — 310 noBecth WM. Typrenesa, a e 1. bynuna, kak
B IIpeABIAyIIeM TpuMepe, e «TemMHble amien» — Ha3BaHHWE IPOM3BEICHUS,
HanmcanHoro Y. byanaeiM. OueBuaHO, ommOKa CIIpOBOIMPOBaHA HEIOCTATOUYHBIM
WIM TIOBEPXHOCTHBIM 3HAHUEM IMEPEBOJAUYMKOM KJIACCHYECKOW PYCCKOW JIUTepa-
Typbl. CrieJIoBaTENbHO, B TAHHOM CITydae MOKeM HaOJ01aTh HealeKBaTHBIN Tepe-
BOJI pe€ajiiii C PyCCKOTO SI3bIKA HA AHTJIMACKUM.
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